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1. Úvod 
Projektová dokumentace řeší rekonstrukci technologického zařízení plynové kotelny, 

jako zdroje tepla pro ústřední vytápění a přípravu teplé vody v bytovém domě v Praze 10, ul. 

Vršovická 896/32.  

Veškeré zde uvedené výrobky jsou pouze referenční a dohromady tvoří funkční 

celek – kotelnu III. kategorie dle ČSN 07 0703 

Záměna jakéhokoliv zde uvedeného výrobku za jiný se shodnými či s lepšími 

vlastnostmi je možná pouze za předpokladu, že zaměněný výrobek bude 

s ostatními výrobky zde uvedenými, nebo rovněž zaměněnými tvořit funkční 

celek – kotelnu dle parametrů, uvedených v  technické zprávě a v jejích 

přílohách. 

Zejména je nutno prověřit veškeré vazby na projekt elektro a MaR. 

2. Podklady    

Jako podklad pro zpracování této dokumentace sloužily: 

 Projekt stavební části dokumentace pro realizaci stavby 

 Dokumentace pro stavební povolení 

 Realizační projekty VZT a ZTI 

 platné předpisy, normy a vyhlášky 

3. Tepelné bilance 
Potřeba tepla pro vytápění, pro VZT jednotky a pro přípravu teplé vody činí:  

Potřeba tepla pro vytápění                  20 kW 

Potřeba tepla pro přípravu TUV      74 kW 

Potřeba tepla pro VZT       75 kW 

4. Tepelný zdroj 

Stanovení velikosti tepelného zdroje a navržení kotlové jednotky je provedeno dle ČSN 06 

0310, přílohy A1 - Vytápění objektu s ohřevem teplé vody 

Qprip = 0,7 x QUT + 1QTV + 1QVVZT = 0,7 x 20 + 74 + 75 = 163 kW 

Tímto projektem jsou jako zdroj tepla navrženy dva závěsné plynové kondenzační 

kotle Buderus typ Logamax plus GB 162-85 s příkonem á 82 kW (80/60°C). Instalovaný 

jmenovitý příkon kotelny je 140 kW. Jedná se o kotelnu III. Kategorie dle ČSN 07 0703. 



5.   Parametry topného zdroje 

Systém teplovodní dvoutrubkový se spodním rozvodem a nuceným oběhem topné vody.  

Parametry topného média: 

kotlový okruh                                         80/600C 

topný okruh              přívodní 650C regulovaná, zpětná 530C 

okruhy VZT     přívodní 75°C zpětná 530C konstantní 

-    statický tlak soustavy                            140 kPa 

provozní přetlak                                     170 – 320 kPa 

otevírací přetlak pojistného ventilu        400 kPa 

jmenovitý tlak                                         400 kPa 

palivová základna                                  zemní plyn 33,5 MJ/m3 

maximální spotřeba zemního plynu       17,9 m3/hod 

6.   Technické řešení 
Nová technologie zdroje tepla – plynové kotelny pro vytápění a přípravu teplé vody je 

navržena dle ČSN 07 07 03 a souvisejících norem a předpisů.  

Jedná se o osazení kotlů s odkouřením do zděného komínového průduchu, ohřevu 

teplé vody, expanzní nádoby, čerpadel a příslušných armatur.  

V kotelně budou na kaskádovém rámu osazeny nové kotle vč. čerpadlových skupin a 

připojovací skupiny s hydraulickou vyhybkou. Dále bude v kotelně osazen nepřímotopný 

zásobníkový ohřívač teplé vody, oběhová čerpadla topné vody pro vytápění a pro 

vzduchotechnické jednotky, trojcestný směšovací ventil, nabíjecí čerpadlo pro ohřívač teplé 

vody a cirkulační čerpadlo teplé vody.  

Tímto projektem je jako referenční výrobek navržena dvoukotlová kaskádová 

jednotka Buderus Logamax plus GB 162-85 s připojovací skupinou, umístěná na montážním 

rámu. Kotle budou zapojeny do sběrného vedení a hydraulické výhybky, které budou dodány 

společně s kotli.  

Za hydraulickou výhybkou bude potrubí napojeno do rozdělovače a sběrače, ze 

kterého jsou napojeny čtyři neregulované topné větve pro vzduchotechniku, topná větev pro 

vytápění a topná větev pro přípravu teplé vody. 

Topné větve pro VZT jednotky jsou osazeny čerpadly, která budou nastavena na 

konstatní tlak.  

Okruh vytápění bude osazen čerpadlem s elektronickou regulací otáček a trojcestným 

regulačním ventilem s el. pohonem pro ekvitermní regulaci topného okruhu. Nad čerpadly 

budou osazeny regulační ventily. Ve zpětném potrubí budou osazeny. Dále budou na 

topných větvích osazeny gumové kompenzátory a uzavírací a vypouštěcí kohouty, teploměry 

a tlakoměry.  



Zdroj tepla a otopná soustava bude jištěna pojistnými ventily 4 bary (součást dodávky 

kotlů) a tlakovou membránovou expanzní nádobou, např. Reflex N100, která bude napojena 

ze zpětného potrubí od kotlů. 

Na pojistném potrubí bude osazen manometr s vyznačením statického tlaku (150 

kPa), minimálního (170 kPa) a maximálního (320 kPa) provozního přetlaku a otevíracího 

tlaku PV (400 kPa). Doplňování do topného systému bude prováděno automaticky spínáním 

solenoidového ventilu, nebo ručně obsluhou kotelny přes sestavu deminerelizačního filtru. 

7.   Komíny a kouřovody 

Odkouření kondenzačních kotlů bude provedeno kaskádovým odkouřením se 

spalinovými klapkami o ø110/160 mm od každého kotle samostatně kouřovody do 

společného kouřovodu o ø 125 mm, vedeného do zděného komínového průduchu, 

vyvedeného nad střechu objektu.  

Odkouření bude kompletně sestaveno z komponentů výrobce kotlů dle technických 

podkladů výrobce, nebo komínová vložka ø 125 mm může být provedena kominickou firmou 

z nerezového plechu. U zaústění kouřovodu do komína bude osazen revizní otvor. Zhlaví 

komína bude zakryto hlavicí.  

 Komín a kouřovody jsou navrženy dle technologického předpisu dodavatele kotlů a 

dle platných předpisů a norem. 

 Odvod kondenzátu od kotlů a z komínového tělesa bude sveden přes zápachovou 

uzávěru do neutralizačního boxu od výrobce kotlů, ze kterého bude zaveden do podlahové 

vpusti, zaústěné do domovní kanalizace.  

 Kovové části tělesa komína budou uzemněny a připojeny na hromosvod. 

8.   Ústřední vytápění objektu napojení VZT jednotek 
Vytápění objektu je navrženo teplovodní dvoutrubkové s nuceným oběhem topné 

vody. Systém je navržen pro nepřerušované vytápění s minimálním nočním útlumem. 

Pro ústřední vytápění je z rozdělovače/sběrače napojena samostatná, ekvitermě 

regulovaná topná větev s trojcestným směšovacím ventilem ESBE VRG 131-25.10, DN25, 

kv10 s el. pohonem Belimo. Pro oběh topné vody je nad čerpadlem osazeno čerpadlo 

Grundfoss Magna 3 25-80. Čerpadlo bude nastaveno na proporcionální chod a na průtok 

2,85 m³/hod. Nad čerpadlem bude osazen regulační ventil STAD 32 s nastavením 3,2. Ve 

zpětném potrubí bude osazen filtr a pod odbočením k trojcestnému ventilu je zpětný ventil. 

Čidlo regulátoru bude osazeno na severní fasádě objektu. 

V objektu jsou osazeny čtyři VZT jednotky. Pro VZT jednotky jsou navrženy 

samostatné topné větve o konstantní teplotě 75/55°C. U VZT jednotek bude napojen 

regulační uzel, který jejich součástí. Dopravní čerpadlo v kotelně má za úkol pouze dopravit 



topnou vodu k regulačnímu uzlu VZT jednotky, kde před regulačním ventilem je zkrat, 

umožňující oběh topné vody z kotelny k VZT jednotce. 

Pro VZT1 je navržen průtok 1,72 m3/hod a regulační ventil STAD 25-2,5, pro VZT 

jednotky 2 a 3 je navržen průtok 0,43 m3/hod a regulační ventil STAD 20-2,0 a pro VZT 4 je 

navržen průtok 0,645 m3/hod a regulační ventil STAD 20-2,5. Čerpadla a ostatní armatury 

topných větví VZT jednotek jsou součástí projektu kotelny. V části Ústřední vytápění jsou 

řešeny rozvody mimo kotelnu. 

9.   Větrání kotelny  
Větrání a přívod spalovacího vzduchu je navrženo přirozené s 0,5 násobnou 

výměnou vzduchu v kotelně. 

Přívodní potrubí o ø 250 mm bude přivedeno od opěrné stěny v zemi přes chodbu ve 

strojovně VZT k podlaze kotelny. Potrubí u podlahy bude nasměrováno ke středu kotelny, 

aby chladný vzduch neproudil na osazené zařízení. Pro přívodní potrubí je možno v zemi a 

v kotelně použít např. plastové kanalizační KG trubky či jiný výrobek, v chodbě strojovny VZT 

bude větrací potrubí z nerezového plechu. Trasu přes chodbu ve strojovně VZT je nutno 

požárně izolovat minerální vatou tl. 50 mm s povrchovou úpravou AL fólií. 

Odvětrání kotelny bude provedeno pod stropem z protilehlého rohu trubkou o ø 250 

mm k větracímu průduchu, vevedenému nad střechu objektu. Na stropě kotelny v místě 

větracího průduchu bude osazen plechový přechodový kus, do kterého bude napojeno 

větrací potrubí. Dále bude pro odvod větracího vzduchu volný meziprostor komínového 

průduchu mezi stěnou komína a komínovou vložkou.  

Na VZT potrubí budou v kotelně osazeny pohledové mřížky M1 a M2. 

Pro větrání kotelny je v příloze doložen výpočet. 

10.  Zdravotní technika  

Pro přípravu teplé vody bude v kotelně osazen nepřímotopný zásobníkový ohřívač 

teplé vody o objemu 750 l. V projektu je jako referenční výrobek navržen od f. Buderus, typ 

SU75/5W s nádrží na tlak PN10.  

Přívod studené vody do kotelny pro přípravu teplé vody je řešen v projektu ZTI. Za 

vstupem do kotelny bude provedeno odbočení pro demineralizační sestavu dopouštění a 

potrubí d50 projde k ohřívači. Před ohřívačem bude z rozvodu studené vody odbočka ke 

stoupačce do stropu a do strojovny vzduchotechniky. 

Na vstupu u zásobníkového ohřívače bude kulový uzávěr, filtr, tlakoměr a vodoměr, 

zpětná klapka a pojistný ventil. Pro zamezení odkapu pojistného ventilu bude osazena malá 

exp. nádoba Reflex, typ refix DD. Připojení exp. nádoby bude provedeno přes průtočnou 

armaturu „Flowjet“ pro zajištění výměny vody v nádobě. 



Napojení teplé vody s cirkulací od ohřívače bude provedeno potrubím D50 do výšky 

cca 2,2 m, kde bude odbočka k odběrům nad strojovnou vzduchotechniky a další odbočka 

do stropu pro 1. NP. Potrubí dále projde ke stěně a klesne do podlahy v chodbě. Na výstupu 

teplé vody z ohřívače bude osazen uzávěr a teploměr.  

Pro zajištění oběhu teplé vody v objektu bude osazeno cirkulační čerpadlo s uzávěry 

a zpětným ventilem a teploměrem. Z rozvodu v kotelně bude provedena odbočka ke 

stoupačce do stropu pro 1. NP. Potrubí cirkulace dále projde ke stěně a klesne do podlahy v 

chodbě. 

Pro odvod odpadních vod z prostoru kotelny jsou osazeny podlahové vpusti, 

napojené na domovní kanalizaci. Do jedné podlahové vpusti bude provedeno zaústění 

kondenzátu z neutralizačního boxu, do druhé odkalení zásobníku. 

Dopouštění vody do systému bude prováděno automaticky spínáním solenoidového 

ventilu v rozsahu 170-220 kPa přes sestavu s vodoměrem, potrubním oddělovačem a 

deminerelizačním filtrem. Za potrubním oddělovačem bude osazen tlakoměr. 

 Mezi vodoměrem a redukčním ventilem bude osazena vypouštěcí armatura se 

zpětným ventilem. 

11.   Rozvod plynu  

Jako referenční výrobek jsou tímto projektem jako zdroj tepla navrženy dva závěsné 

kondenzační kotle Buderus typ Logamax plus GB 162-85 se jmenovitým příkonem á 82 kW. 

Instalovaný příkon kotelny je 162 kW. Kotle jsou osazeny nízkoemisním hořákem na 

spalování nízkotlakého zemního plynu. 

 palivová základna                                    zemní plyn 33,5 MJ/m3 

 jeden kotel minimum                       2,2 m3/hod  

 maximální spotřeba zemního plynu         17,9 m3/hod 

 roční spotřeba zemního plynu               35354 m3/rok 

Plynová kotelna bude napojena na nový NTL plynový rozvod DN50, navržený 

v projektu zdravotní techniky. Rozvod plynu pro kotelnu je v projektu zdravotní techniky 

zakončen před kotelnou uzávěrem KK50, který bude sloužit jako hlavní uzávěr pro kotelnu 

(HUP). 

Za HUP bude osazen elektrický havarijní ventil Peveko EVPE 1050.02, propojený se 

zařízením MaR kotelny. Za havarijním ventilem je potrubí zavedeno do kotelny, kde bude 

svedeno k podlaze ke kotlům. Napojení sestavy kotlů bude provedeno do plynového vedení 

sestavy kaskádové jednotky. Uzávěry OPZ jsou součástí dodávky kotlů. Před napojením 

kotlů bude osazen tlakoměr ø 100 (rsh.0-6 kPa). 



 Odvzdušnění plynovodu DN15 bude napojeno z opačné strany plynového vedení 

kaskádové jednotky. Na odvzdušnění bude osazen uzávěr KK15 a vzorkovací kohout GPL 

15 s uzávěrem KK15. Odvzdušnění bude vedeno po stěně kotelny ke stropu, kde bude 

vyvedeno volným prostorem společně s komínovou vložkou nad střechu objektu, kde bude 

zakončeno obloukem 180°. 

Potrubí plynu bude v kotelně upevněno objímkami se závitovou tyčí kotvenou do 

stěny. 

Veškeré prostupy potrubí stěnami je nutno osadit chráničkami a mezikruží zatmelit či 

vypěnit. Chráničku prostupu do kotelny nutno v souladu s PBŘ utěsnit manžetou a označit 

štítkem. 

Příslušnost k ČSN: Rozvod plynu je projektován a bude realizován dle ČSN EN 1775 a TPG 

704 01. Pro osazení plynoměru platí TPG 934 01. Po dokončení instalace musí být před 

uvedením spotřebičů do provozu provedena výchozí revize zařízení dle ČSN 38 6405. 

Materiál a nátěry: Pro rozvod plynu bude použito ocelových bezešvých trubek dle ČSN 42 

5710 nebo ČSN 42 5715, materiál 11353. 

Nátěry budou provedeny syntetické základní s dvojnásobným emailováním v barvě žluté č. 

6200. 

Požadavky na montáž a stavební část kotelny: 

- provést ochranu před nebezpečným dotykovým napětím dle ČSN 32 2000-5-54. 

- provést vodivé přemostění plynoměru dle TPG 934 01 a armatur dle ČSN 33 2030 

- veškeré prostupy potrubí osadit chráničkami a zazdít, stěny začistit štukem a přebílit  

Bezpečnost práce  

Při montáži je nutné dodržet veškeré bezpečnostní předpisy a související ČSN. Dále je nutné 

zajistit dostatečně dlouhý dohled v prostorách po provádění svářečských prací. 

12.   Izolace tepelné a nátěry  
 Veškeré nové i stávající potrubí v kotelně bude izolováno tepelnou izolací s hodnotou 

tepelné vodivosti 0,038 W/m,K. Tloušťky tepelných izolací byly stanoveny pro ocelové trubky 

podle vyhlášky č.193/2007 Sb. optimalizačním výpočtem podle stanoviska Státní energetické 

inspekce uveřejněné na portálu www.tzb-info.cz.  

Výsledky optimalizačního výpočtu tloušťky tepelné izolace pro jednotlivé dimenze potrubí 

jsou v následující tabulce: 

 



DN Palec
Vnější 
průměr

Tloušťka
izolace

Vnitřní
průměr
izolace

Průměr
trubky 
PN20

Vnitřní
průměr
izolace

Tloušťka
izolace

10  3/8 17.2 20 18 16x2.7 18 20
15  1/2 21.3 20 22 20x3.4 22 20
20  3/4 26.9 20 28 25x4.2 28 20
25 1 33.7 20 35 32x5.4 35 20
32  5/4 42.4 30 43 40x6.7 43 30
40  6/6 48.3 30 48 50x8.4 57 40
50 2 60.3 30 61 63x10.5 64 40
65 2 1/2 76 40 76 75x12.3 76 50
80 3 89 40 89
100 4 108 40 108

 
 
Potrubí studené vody bude izolováno tepelnou izolací v tl. 13 mm. 

NÁTĚRY 

Ocelové potrubí pod izolaci bude natřeno základním syntetickým nátěrem. Ocelové 

(litinové) armatury a neizolované potrubí se opatří nátěrem syntetickým základním 

s dvojnásobným emailováním v těchto barvách:  

a) armatury a přívodní potrubí – červeň rumělková tmavá č. 8190  

b) armatury a zpětné potrubí – červenohnědá č. 8440 

c) armatury a vodovodní potrubí – hráškově zelená č. 5014 

d) pojistné potrubí – červenohnědá č. 8440 

e) odvětrávací a vypouštěcí potrubí – modrá č. 

f) plynovodní potrubí – žlutá č. 6200 

g) pomocné ocelové konstrukce – šeď pastelová č. 7001  

h) sádrové izolace – šeď střední č. 7005  

13.   Demontáže 

 Před začátkem stavebních a montážních prací je nutno odpojit veškerou 

elektroinstalaci v kotelně a zabezpečit provizorní osvětlení s bezpečným napětím.  

 Jedná se o novou stavbu. Žádné demontážní práce v kotelně se nepředpokládají. 

  

14.  Seznam orientačních štítků  

Veškeré zařízení bude pro snadnou orientaci označeno štítky dle seznamu: 

 Plynová kotelna      1 ks 

 nepovolaným vstup zakázán        1 ks 

 zákaz kouření a vstupu s otevřeným ohněm                  1 ks 

 kotel K 1                                                         1 ks 

 kotel K 2       1 ks 



 expanzní nádoba ÚT      1 ks 

 expanzní nádoba VODA     1 ks 

 okruh ÚT       1 ks 

 okruh VZT 1       1 ks 

 okruh VZT 2       1 ks 

 okruh VZT 3       1 ks 

 okruh VZT 4       1 ks 

 čerpadlo ÚT         3 ks 

 čerpadlo nabíjecí TV      1 ks 

 čerpadlo cirkulace TV      1 ks 

 HUP – kotelna      1 ks 

 šipka pro označení směru proudění             16 ks 

15.  Požadavky na ostatní profese  
    Požadavky byly dohodnuty osobně a jsou zapracovány v jednotlivých částech  

dokumentace.  

V kotelně je uvažováno prostředí normální se stupněm nebezpečí výbuchu 0. 

Napájení zařízení kotelny bude provedeno z rozvaděče v chodbě v 1. PP kabelem 

CYKY-J 5x4 s jištěním 25A/B3. 

 Regulace provozu vytápění a přípravy teplé vody bude prováděna pomocí regulátoru 

MaR společně s kotli. 

 Do kotelny bude systém regulace doplněn o hlídání havarijních stavů. Jedná se o 

zaplavení kotelny, minimální tlak v otopné soustavě, přehřátí prostoru kotelny, únik plynu 

v kotelně s vazbou na vyrážecí tlačítko a přehřátí teplé vody. Světelná signalizace poruchy 

bude osazena nad dveřmi vstupu do kotelny. 

 Před vstupem do kotelny bude osazen elektrický havarijní ventil PEVEKO EVPE 

1050.02, který bude připojen na systém MaR kotelny  

 V kotelně budou osazena dvě dvoutrubicová zářivková tělesa. Tělesa mohou být 

umístěna na stropě či na  stěnách tak, aby bylo zajištěno osvětlení prostoru kotelny. 

 U vstupu do kotelny bude osazeno vyrážecí tlačítko, které bude připojeno na zařízení 

MaR.  

 V kotelně bude osazena servisní zásuvka 230 V. 

16.  Stavební úpravy 

 Před začátkem stavebních a montážních prací je nutno odpojit veškerou 

elektroinstalaci v kotelně a zabezpečit provizorní osvětlení s bezpečným napětím.  



Jedná se o novostavbu objektu. Veškeré stavební práce, týkající se prostoru kotelny jsou 

zapracovány ve stavební dokumentaci objektu. 

17.  Soupis základních ČSN vztahujících se k realizaci 

ČSN 73 0532  11/94 Akustika – hodnocení zvukové izolace ve stavebních              

   konstrukcích a v budovách 

ČSN 73 0532 03/00   změna 1 

ČSN 73 0834 Požární bezpečnost staveb – změny staveb 

ČSN 73 6760    Vnitřní kanalizace 

ČSN 73 6660    Vnitřní vodovody 

ČSN 06 0210 Výpočet tepelných ztrát budov při ústředním vytápění 

ČSN 38 6420 Průmyslové rozvody plynu 

ČSN 06 0310    Ústřední vytápění-projektování a montáž 

ČSN 06 0830    Zabezpečovací zařízení pro ústřední vytápění a ohřev teplé vody 

ČSN 42 5710          Potrubí z trubek bezešvých ocelových závitových 

ČSN 42 5715          Potrubí z trubek bezešvých ocelových  

ČSN EN 61082-1  Zhotovení dokumentu v elektrotechnice 

ČSN 33 2000-5-21  Elektrická zařízení všeobecné podmínky 

ČSN 33 2000-4-41  Ochrana před úrazem elektrickým proudem 

ČSN 34 7402    Pokyny pro používání NN kabelů a vodičů 

ČSN 33 2000-4-43  Ochrana proti nadproudům 

ČSN 33 2000-5-54  Uzemnění a ochranné vodiče 

ČSN EN 33060439-1 až 4 Rozvaděče NN 

ČSN EN 60 598-1  Svítidla 

ČSN 18 0051           Automatizace, označování měřících a řídících obvodů 

ČSN EN 1775 Zásobování plynem – plynovody v budovách – do 5 bar 

TPG 704 01  Odběrná plynová zařízení a spotřebiče na plynná paliva v budovách 

18.   Požadavky na montáž a uvádění do provozu  
V místě uložení potrubí a v závěsech je nutné potrubí obalit gumovou izolační 

vložkou, nebo použít objímky např. Bermag dvojité s pryžovou izolační vložkou. 

 Při provádění staveních a montážních prací je nutno dodržet veškerá ustanovení 

zákona č. 309/2006 Sb., nařízení vlády č. 591/2006 Sb., ČSN 06 0310, ČSN 06 0830 a 

návazných norem a předpisů.  

Dále je nutné zajistit dostatečně dlouhý dohled v prostorech po provádění 

svářečských prací.  



Před uvedením do provozu dodavatel zpracuje provozní řád pro provoz plynového 

zařízení dle ČSN 38 6405, revizní knihu plynového zařízení a ostatní doklady, nutné 

k uvedení kotelny do provozu. 

Uvádění kotlů do provozu musí provádět servisní podnik s příslušným oprávněním a 

musí též zaškolit budoucí obsluhu.  

19.  Bezpečnost práce 

Při provádění staveních a montážních prací je nutno dodržet veškerá ustanovení 

ČSN 06 0310, ČSN 06 0830 a návazných norem a předpisů.  

Bezpečnostní požadavky a předpisy 
 Pro zajištění bezpečnosti práce na jednotlivých pracovištích je nutné, aby byly zpracovány 

provozní předpisy pro jednotlivá pracoviště. V předpisech budou bezpečnostní a 
hygienické pokyny pro veškerou činnost na pracovištích, tj. používání pracovních 
pomůcek, obsluha zařízení apod. 

 Při provádění stavebních prací i během provozu stavby je nutno dodržovat všechny 
závazné články platných ČSN a předpisů BOZ  

 Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 
při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky, 

 Nařízení vlády č 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 
prostředí, Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. 

 Vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce č.48/1982 Sb., kterou se stanoví základní 
požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění pozdějších 
předpisů. 

 Hygienický předpis č. 46 - Směrnice o hygienických požadavcích na pracovní prostředí 
 Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci 
 Vyhláška 137/1998 Sb. - O obecných technických požadavcích na výstavbu; změna 

491/2006 Sb., změna 502/2006 Sb. nahrazena vyhláškou č. 268/2009 Sb., o technických 
požadavcích na stavby 

 CSN 26 9030 – Manipulační jednotky – Zásady pro tvorbu, bezpečnou manipulaci a 
skladování (8.1998), Z1 (8.1999) aj. 

 Během provádění stavby bude vypracován provozní řád objektu, ve kterém bude 
specifikována bezpečnost práce s technickým zařízením objektu včetně odpovědností 
zaměstnanců ve vztahu k jednotlivým zařízením. 

 Uživatelem musí být zajištěno, že všechna opatření, zajištující bezpečnost při práci a 
ochraně zdraví, budou provedena ještě před uvedením objektu do provozu. Uživatel musí 
zajistit trvalý dohled nad dodržováním zásad a opatření bezpečnosti práce, včetně 
soustavného školení zaměstnanců. 

 Na pracovištích se nebudou používat jedy ani karcinogenní látky a na pracovištích 
nebudou vznikat škodliviny charakteru toxických látek, které by mohly mít vliv na 
bezpečnost a hygienu práce. 

 Od 1.1.2007 tvoří základ právní úpravy BOZP část pátá zákona č. 262/2006 Sb., zákoník 
práce, a zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany 
zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o 
zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. 

 
 



Dodavatel stavby kotelnu vybaví dle požadavku ČSN 07 0703 čl.15.1.a.: 

- Pěnový hasicí přístroj 

- Lékárnička 

- Detektor CO 

- Svítilna 

- Pěnový prostředek nebo detektor pro kontrolu těsnosti spojů plynového potrubí 

Při montáži je nutné dodržet veškeré bezpečnostní předpisy a související ČSN. Dále 

je nutné zajistit dostatečně dlouhý dohled v prostorách po provádění svářečských prací. 

20.  Péče o životní prostředí 

Jako zdroj tepla jsou navrženy kondenzační kotle s třídou NOx 5, které v minimální 

míře znečišťují životní prostředí. 

Při provádění stavebních prací nebude v chráněném vnitřním prostoru staveb - v 

obytných místnostech překročen hygienický limit akustického tlaku A LAeq,S 55dB v době 

7,00-21,00 hodin v pracovních dnech. Tento požadavek vyplývá z ustanovení nařízení vlády 

148/2006Sb., v platném znění. Nejhlučnější práce budou vykonávány od 8-16 hodin s 

přestávkou. Obyvatelé přilehlých bytů budou s investičním záměrem seznámeni a případné 

stížnosti na hluk ze st. činnosti bude řešit investor (majitel objektu) přímo. 

21.   Požadavky na provozování   
Plynové zařízení smí obsluhovat pouze osoba starší 18-ti let, řádně pověřená a 

zaškolená pro obsluhu kotelny III. kategorie. 

Četnost obsluhy a jednotlivé úkony pro obsluhu jsou součástí místního provozního 

řádu.  

Předpokládá se, že zařízení bude provozováno automaticky s občasným dozorem 1x 

za den.   

22.  Závěr 

 Tato dokumentace pro realizaci stavby obsahuje veškeré náležitosti, které má tento 

stupeň dokumentace ze zákonných ustanovení, směrnic i obecných požadavků na tento 

projektový stupeň obsahovat. 

 V případě záměny výrobků a technologických postupů, které jsou jako technický 

standard uvedeny v projektu není ze strany projektanta námitek za předpokladu, že budou 

zachovány, nebo zlepšeny jejich technické parametry a technologické postupy.  

 Dále je při záměně výrobkové základny a technologických postupů nutno dořešit 

veškeré vazby na navazující profese. 



 V případě použití projektu k jiným účelům, než je určeno nebere zpracovatel jakékoliv 

záruky a případné škody, vzniklé jeho využitím k účelu, pro který nebyl zpracován. 

 

              xxxxxxxxxxxx 


